e18[e1SoU BUSUD)
eATe(LID BIJOS

orgend
TW 9P SBLIOWA

Cuando subo al cerro mis pies
reconocen los caminos sobre
los que caminaron mis antepa-
sados, siento como caminan
conmigo de nuevo,

me guian, me acompanan.
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Observo mi tierra, las plantas,
los magueyes majestuosos de
los que proviene mi sangre,
mis 0jos no

alcanzan a dimensionar por
mas

cerros que veo, el territorio
poderoso del que brotaran mis
raices.
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El viento me susurra sones al
oido

y mi alma danza alegre los
textiles

de mi pueblo como si de una
fiesta

se tratara.
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Me siento acompafiadx de mis
paisanxs, compartiendo mezcal
y

comida, una costumbre que
sembraron nuestrxs abuelxs y
que hoy cosechamos con la
misma

enjundia y alegria






tenido tres

vida he
nombres: Uk Nétsééts, Changuito,
Chéang. Siempre se han enamora-
do de mi pelaje, brilloso y negro
intenso.

En mi

Dofia Chencha, mi primera duena
siempre me decia en ayuujk:
tienes que dejar muchos hijos, y
que se parezcan a ti. Ella y yo nos
entendiamos muy bien, porque
desde que naci me hablaba en su
lengua.
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Pero no siempre fui tan guapo,
cuando me dejaron en la casa de
Felipa, mi segunda dueifia,
comencé a quedarme sin pelos,
me dio sarna, creo que fue por
extrafiar mucho a dofia Chencha.
Y como no, si ella me hacia diario
mis memelas.

Felipa me llevd con un sefior
quien dice curar a los animales,
no sé de qué tanto platicaron, yo
no los entendia, pero me lastima-
ron con una aguja enorme, que
segln eso me iba a curar.
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Meses después, se me seguia
cayendo el pelo, quiero pensar
que por miedo de que yo me
muriera, Felipa adopté nuevos
cachorritos; eso me puso triste
porque ya me estaban reemplaza-
do.

Era un dia domingo, cuando
Felipa sali6 de su casa, como
todos los dias, me atrevi a
seguirla, y llegamos a casa de su
hermana Maria. Senti tanta paz
en ese lugar, pero también
soledad. No lo pensé dos veces,
me quedé a dormir afuera de la
casita.
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Pensé que me iba a correr, pero
ella diario me dejaba comida,
hasta que un dia me dejé entrar a
su casita y acondicion6 un lugar
especial para mi.

Mary, con su cabellera larga y con
sus dos trenzas siempre, ella me
bafiaba y me preparaba comida
tan rica, me contaba todo lo que le
pasaba, yo si le entendia porque
me hablaba igual que dofia
Chencha.

Tiempo después mi pelo creci6 de
nuevo, €so me puso contento.
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Observo mi tierra, las plantas,
los magueyes majestuosos de

los que proviene mi sangre,

mis 0jos no

alcanzan a dimensionar por

mas

cerros que veo, el territorio po- |
deroso del que brotaran mis
raices.
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